® Professional
Disinfecting Multi-Purpose Cleaner
Limpiador desinfectante multiuso

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS.

CAUTI 0 N : Causes eye irritation. Avoid contact with eyes, skin or clothing. Wash thoroughly with soap
and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet.

RST AID
IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immedately with plenty of water for 15-20 minutes.
IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after
the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice. Have the product
container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor or going for treatment.

PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS
Do not use or store near heat or open flame.

STORAGE AND DISPOSAL:

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. Pesticide Storage: Open dumping is prohibited. Store in original
container in areas inaccessible to children. Pesticide Disposal: Wastes resulting from the use of this product must be disposed
of on site or at an approved waste disposal facility. Container Disposal: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this
container. Triple rinse. Then offer for recycling or reconditioning or puncture and dispose of in a sanitary landfill, or incineration,
or if allowed by state and local authorities, by burning. If burned, stay out of smoke.

PRECAUCIONES .
RIESGOS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMESTIGOS.

”
P RECAUC I 0 N : Causa irritacion a los ojos. Evite el contacto con los ojos, la piel o la ropa. Lave

bien con agua y jabon después de usarlo y antes de comer, beber, mascar goma, utilizar tabaco o usar el bafio.
PRIMEROS AUXILIOS

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL 0 LA ROPA: Quitese la ropa contaminada. Enjuaguese la piel inmediatamente con
bastante agua, por 15 a 20 minutos.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuéguelos con agua, lenta y cuidadosamente, por
15 a 20 minutos. Si lleva puestos lentes de contacto, enjuague los ojos durante 5 minutos, quitese los lentes y continie
enjuagando los ojos. Llame a un médico o a un centro de control de envenenamiento para obtener consejos sobre el
tratamiento. Tenga a mano el envase o la etiqueta del producto al llamar al centro de control de envenenamiento o al médico, o
alir por tratamiento.

RIESGOS FISICOS 0 QUIMICOS:

No use ni almacene cerca de fuentes de calor o llamas.

ALMACENAMIENTO Y DESECHO:

Evite la contaminacion del agua, los alimentos o piensos durante su almacenamiento o desecho. Almacenamiento de
pesticidas: Se prohibe desechar en vertederos de basura al aire libre. Guardelo en su envase original fuera del alcance de los
nifios. Desecho del pesticida: Los desperdicios por el uso de este producto deben desecharse en el sitio o en un vertedero de
basura aprobado. Desecho del envase: El envase no se puede rellenar. No vuelva a utilizar ni a llenar este envase. Enjuaguelo
tres veces. Recicle, reacondicione o perfore y deseche el envase en un relleno sanitario, o incinere, o si lo permiten las
autoridades locales y estatales, quémelo. Si lo quema, manténgase alejado del humo.
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Disinfectant, Bactericidet, Virucidet, Deodorizer. Effective against
$Staphylococcus aureus, $Salmonella enterica, tPseudomonas aeruginosa,
FMethicillin-resistant Staphylococcus aureus (MRSA), E. coli 0157:H7
(pathogenic E. coli). {Kills Pandemic 2009 H1N1 Influenza A virus.

Desinfectante, bactericidat, virucidat, desodorizante. Eficaz contra
}Staphylococcus aureus, $Salmonella enterica, Pseudomonas aeruginosa,
}Staphylococcus aureus resistente a meticilina (MRSA), $E coli 0157:H7 (E. coli
pat6geno). tElimina el virus gripal A (H1N1) 2009 pandémico.

Use on/Usos:

NOTE: M. Clean Professional Disinfecting Multi-Purpose Cleaner will not
harm most washable surfaces. However, on painted surfaces and wall
coverings, test a small area before use. If applied to aluminum, copper or
brass, wipe dry immediately.

NOTA: El limpiador desinfectante multiuso Mr. Clean Professional no dafia la
mayoria de las superficies lavables. Sin embargo, antes de usar en
superficies pintadas y revestimientos de paredes, realice una prueba en un
area pequefia. Seque inmediatamente si se aplica a aluminio, cobre o bronce.
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Disinfecting Multi-Purpose Cleaner
Limpiador desinfectante multiuso

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal Law to use this product in 2 manner inconsistent with its labeling. Do not breathe spray.
GENERAL CLEANING DIRECTIONS: Spray 6-8 inches from hard, non-porous surfaces. Wipe with a dry paper towel or lint
free cloth to a streak free shine.

BACTERICIDAL 3 AND VIRUCIDALT DISINFECTION DIRECTIONS: For heavily soiled areas, a precleaning is required. For
hard nonporous surfaces, spray until thoroughly wet. For Disinfection: Let stand for 10 minutes before wiping. A rinse is
required for surfaces in direct contact with food.

INSTRUCGIONES DE USO: El uso de este producto de manera contraria a lo especificado en su etiqueta constituye una
violacion de las leyes federales. No inhale el rocio.

INSTRUCCIONES GENERALES DE LIMPIEZA: Rocie a una distancia de 6 a 8 pulgadas de las superficies duras y no
porosas. Frote con una toalla de papel seca o un trapo que no deje pelusas para que no queden rayas.

INSTRUCCIONES PARA DESINFECCION BACTERICIDA$ Y VIRUCIDAT: En lugares muy sucios, se requiere una limpieza
preliminar. En superficies duras y no porosas, rocie hasta que queden bien mojadas. Para desinfeccién: Deje que la
solucién actdie por 10 minutos antes de quitarla. Toda superficie que entre en contacto con alimentos debe lavarse bien
con agua potable.

Refill 32 oz. sprayer size from this convenient refill container.

Use este practico envase de repuesto para rellenar un rociador de 32 oz.
Distr. by/por PROGTER & GAMBLE, 1 P&G PLAZA, CINCINNATI, OH 45202-3315
© 2014 P&G

1-888-4MRCLEAN (1-888-467-2532)

mrcleanprofessional.com
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